
(umg) Augenschmaus m, was fürs Auge
(umg) eye-catching ADJ auffallend;
Plakat auffällig eye contact XSX to make
~ with sb Blickkontakt mit jdm aufneh-
men eyecup XSX (US) Augenbadewanne
f -eyed [-aId] ADJ suf -äugig; green-eyed
grünäugig eyedrops ['aIdrÁps] PL Au-
gentropfen pl eyeful ['aIfUl] XSX he got
an ~ of soda water er bekam Selterswas-
ser ins Auge; I opened the bathroom
door and got quite an ~ ich öffnete
die Badezimmertür und sah allerhand
(umg) eyeglasses PL (US) Brille f eye-
lash XSX Augenwimper f eyelet ['aIlIt] XSX

Öse f eyelevel ADJ attr Grill in Augenhö-
he

¥eyelid ['aIlId] XSX Augenlid n eyeliner
['aIlaInèr] XSX Eyeliner m eye-opener XSX

that was a real ~ to me das hat mir
die Augen geöffnet eye patch XSX Au-
genklappe f eyepiece XSX Okular n
eye shadow XSX Lidschatten m eye-
sight XSX Sehkraft f ; to have good/poor
~ gute/schlechte Augen haben; his ~ is
failing seine Augen lassen nach eye-
sore XSX Schandfleck m eyestrain XSX

Überanstrengung f der Augen eye test
XSX Augentest m eyewash XSX (fig umg)
Gewäsch n (umg); (≈ Täuschung) Augen-
wischerei f eyewear XSX Brillen, Kontakt-
linsen etc, Eyewear f eyewitness XSX Au-
genzeuge m/-zeugin f
e-zine ['i:zi:n] XSX I T Internetmagazin n

F
F, f [ef] XSX F n, f n; SCHULE : Note Sechs f; F
sharp Fis n, fis n; F flat Fes n, fes n
F abk von Fahrenheit F
f abk von feminine f
FA abk von Football Association Briti-
scher Fußballbund
fab [fæb] ADJ (umg) abk von fabulous toll
(umg)
fable ['feIbl] XSX Fabel f
fabric ['fæbrIk] XSX .1. TEX Stoff m .2. (fig:
von Gesellschaft etc) Gefüge n
fabricate ['fæbrIkeIt] V/T Geschichte erfin-

den; Beweismaterial fälschen fabrica-
tion ["fæbrI'keISè n] XSX Erfindung f ; it’s
(a) pure ~ das ist ein reines Märchen
od (eine) reine Erfindung
fabulous ['fæbjUlès] ADJ sagenhaft
(umg) fabulously ['fæbjUlèslI] ADV

reich, teuer sagenhaft (umg); (umg ≈ herr-
lich) fantastisch (umg)
façade [fè'sA:d] XSX Fassade f

¥face [feIs]

A Substantiv B transitives Verb
C intransitives Verb

— A Substantiv —
.1. Gesicht n; (von Uhr) Zifferblatt n; (von
Fels) (Steil)wand f; we were standing ~
to ~ wir standen einander Auge in Auge
gegenüber; to come ~ to ~ with sb jdn
treffen; he told him so to his ~ er sagte
ihm das (offen) ins Gesicht; he shut the
door in my ~ er schlug mir die Tür vor
der Nase zu; he laughed in my ~ er
lachte mir ins Gesicht; to be able to
look sb in the ~ jdm in die Augen sehen
können; to throw sth back in sb’s ~
jdm etw wieder vorhalten; in the ~ of
great difficulties etc angesichts od trotz
größter Schwierigkeiten etc; to save/
lose ~ das Gesicht wahren/verlieren; to
put sth ~ up(wards)/down(wards)
etw mit der Vorderseite nach oben/
unten legen; to be ~ up(wards)/down
(-wards) (Mensch) mit dem Gesicht
nach oben/unten liegen; (Objekt) mit
der Vorderseite nach oben/unten liegen;
the changing ~ of politics das sich
wandelnde Gesicht der Politik; he/it
vanished off the ~ of the earth
(umg) er/es war wie vom Erdboden
verschwunden; on the ~ of it so, wie es
aussieht .2. Gesicht(sausdruck m) n; to
make od pull a ~ das Gesicht verziehen;
to make od pull ~s/a funny ~ Grimas-
sen/eine Grimasse schneiden (at sb
jdm); to put a brave ~ on it sich
(dat) nichts anmerken lassen

— B transitives Verb —
.1. gegenüber sein (+dat), gegenüber-
stehen/-liegen etc (+dat); (Fenster) Nor-
den etc gehen nach; Garten liegen zu;
(Haus, Zimmer) Norden etc liegen nach;
to ~ the light mit dem Gesicht zum

F
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Licht stehen/sitzen etc; ~ the front! sieh
nach vorn!; ~ this way! bitte sehen Sie
hierher!; the wall facing you die Wand
Ihnen gegenüber .2. (fig) Möglichkeit
rechnen müssen mit; to ~ death dem
Tod ins Auge sehen; to ~ financial ruin
vor dem finanziellen Ruin stehen; to be
~d with sth sich einer Sache (dat)
gegenübersehen; the problem facing
us das Problem, mit dem wir konfron-
tiert sind; to be ~d with a bill for £100
eine Rechnung über £ 100 präsentiert
bekommen .3. Situation, Gefahr, Kritik sich
stellen (+dat); Feind gegenübertreten
(+dat); to ~ (the) facts den Tatsachen
ins Auge sehen; let’s ~ it machen wir
uns doch nichts vor .4. (umg) verkraf-
ten (umg); Stück Kuchen etc runterkrie-
gen (umg); I can’t ~ seeing anyone ich
kann einfach niemanden sehen; I can’t
~ it (umg) ich bringe es einfach nicht
über mich

— C intransitives Verb —
(Haus, Zimmer) liegen (towards, onto zu);
(Fenster) gehen (onto, towards auf +akk,
zu); he was facing away from me er
saß mit dem Rücken zu mir; they were
all facing toward(s) the window sie
saßen alle mit dem Gesicht zum Fenster
(hin); the house ~s south/toward(s)
the sea das Haus liegt nach Süden/zum
Meer hin
♦ face up to V/I +obj Tatsachen ins Gesicht
sehen (+dat); Realität, Probleme sich aus-
einandersetzen mit; he won’t ~ the fact
that ... er will es nicht wahrhaben, dass
...
face cloth XSX Waschlappen m face
cream XSX Gesichtscreme f faceless
ADJ (fig) anonym face-lift XSX (wörtl)
Facelift(ing) n; to have a ~ sich (dat)
das Gesicht liften lassen face mask
XSX (Kosmetik) Gesichtsmaske f face pack
XSX Gesichtspackung f face powder XSX

Gesichtspuder m face-saving ADJ a
~ measure eine Maßnahme, die dazu
dient, das Gesicht zu wahren
facet ['fæsIt] XSX (wörtl) Facette f; (fig) Sei-
te f
facetious [fè'si:Sès] ADJ spöttisch
face-to-face ADJ persönlich; Kontakt di-
rekt face value XSX to take sth at ~ (fig)
etw für bare Münze nehmen facial ['feI-
Sè l] ADJ Gesichts-; ~ expression Gesichts-

ausdruck m
facile ['fæsaIl] ADJ (pej) Lösung simpel; Be-
merkung nichtssagend facilitate [fè-
'sIlIteIt] V/T erleichtern
facility [fè'sIlItI] XSX Einrichtung f ; we have
no facilities for disposing of toxic
waste wir haben keine Möglichkeit zur
Beseitigung von Giftmüll; a hotel with
all facilities ein Hotel mit allem Komfort;
facilities for the disabled Einrichtungen
pl für Behinderte; cooking facilities
Kochgelegenheit f ; toilet facilities Toi-
letten pl; credit ~ Kredit m
facing ['feIsIN] ADJ on the ~ page auf der
gegenüberliegenden Seite
facsimile [fæk'sImIlI] XSX Faksimile n

¥fact [fækt] XSX .1. Tatsache f ; (historisch etc)
Faktum n; hard ~s nackte Tatsachen pl;
~s and figures Fakten und Zahlen; de-
spite the ~ that ... der Tatsache zum
Trotz, dass ...; to know for a ~ that ...
ganz sicher wissen, dass; the ~ (of
the matter) is that ... die Sache ist
die, dass ...; ... and that’s a ~ ... darüber
besteht kein Zweifel!; is that a ~? tat-
sächlich? .2. kein pl Wirklichkeit f ; ~
and fiction Dichtung und Wahrheit;
based on ~ auf Tatsachen beruhend
.3. in (actual) ~ eigentlich, tatsächlich,
nämlich; in ~, as a matter of ~ eigent-
lich; (verstärkend) sogar; I don’t suppose
you know him? — in (actual) ~ od as a
matter of ~ I do Sie kennen ihn nicht
zufällig? — doch, eigentlich schon; do
you know him? — in (actual) ~ od
as a matter of ~ I do kennen Sie ihn?
— jawohl; it won’t be easy, in ~ od as
a matter of ~ it’ll be very difficult es
wird nicht einfach sein, es wird sogar
sehr schwierig sein; as a matter of ~
we were just talking about you wir ha-
ben (nämlich) eben von Ihnen geredet
fact-finding ['fæktfaIndIN] ADJ ~ mis-
sion Erkundungsmission f
faction ['fækSèn] XSX (Partei)gruppe f ;
POL Fraktion f, Splittergruppe f
fact of life XSX .1. that’s just a ~ so ist es
nun mal im Leben .2. facts of life PL

(sexuell) to tell sb the facts of life jdn
aufklären; to know the facts of life auf-
geklärt sein
factor ['fæktèr] XSX Faktor m; to be a ~ in
determining sth etw mitbestimmen; by
a ~ of three etc mit einem Faktor von
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greifend moving company XSX (US)
Umzugsunternehmen n
mow [mèU] prätmowed, pperfmown od
mowed V/T & V/I mähen ♦mow down
V/T trennb (fig) niedermähen
mower ['mèUèr] XSX Rasenmäher m
mown [mèUn] pperf von mow
MP XSX (Br POL) abk von Member of Par-
liament
MP3® XSX MP3®; ~ player MP3-Player m
MPEG ['empeg] XSX abk von Moving Pic-
tures Experts Group MPEG n
mpg abk vonmiles per gallon Benzinver-
brauch in Meilen pro Gallone
mph abk von miles per hour Meilen pro
Stunde
MPV XSX abk von multi-purpose vehicle
Minivan m

¥Mr ['mIstèr] abk von Mister Herr m
MRI XSX MED abk von magnetic resonance
imaging Kernspintomografie f

¥Mrs ['mIsIz] abk von Mistress Frau f
MS XSX abk von multiple sclerosis MS

¥Ms [mIz] XSX Frau f (a. für Unverheiratete)
MSc abk von Master of Science
MSP (Br POL) abk von Member of the
Scottish Parliament Abgeordnete(r)
m/f(m) od Mandatar(in) m(f) (österr)
des schottischen Parlaments
Mt abk von Mount
mth abk von month

¥much [mâtS] .A. ADJ, S viel inv; how ~ wie
viel inv; not ~ nicht viel; that ~ so viel;
but that ~ I do know aber DAS weiß ich;
we don’t see ~ of each other wir sehen
uns nur selten; it’s not up to ~ (umg) es
ist nicht gerade berühmt (umg); I’m not
~ of a cook ich bin keine große Köchin;
that wasn’t ~ of a party die Party war
nicht gerade besonders; I find that a
bit (too) ~ after all I’ve done for
him nach allem was ich für ihn getan ha-
be, finde ich das ein ziemlich starkes
Stück (umg); that insult was too ~ for
me die Beleidigung ging mir zu weit; this
job is too ~ for me ich bin der Arbeit
nicht gewachsen; far too ~ viel zu viel;
(just) as ~ genauso viel inv; not as ~
nicht so viel; as ~ as you want so viel
du willst; as ~ as £2m zwei Millionen
Pfund; as ~ again noch einmal so viel;
I thought as ~ das habe ich mir gedacht;
so ~ so viel inv; it’s not so ~ a problem
of modernization as ... es ist nicht so

sehr ein Problem der Modernisierung,
als ...; I couldn’t make ~ of that chapter
mit dem Kapitel konnte ich nicht viel an-
fangen (umg) .B. ADV .1. viel; a ~-ad-
mired woman eine viel bewunderte
Frau; so ~ so viel, so sehr; too ~ zu viel,
zu sehr; I like it very ~ es gefällt mir sehr
gut; I don’t like him ~ ich kann ihn nicht
besonders leiden; thank you very ~ vie-
len Dank; I don’t ~ care od care ~ es ist
mir ziemlich egal; however ~ he tries
wie sehr er sich auch bemüht; ~ as I like
him sosehr ich ihn mag .2. weitaus; I
would ~ rather stay ich würde viel lie-
ber bleiben .3. beinahe; they are pro-
duced in ~ the same way sie werden
auf sehr ähnliche Art hergestellt

muck [mâk] XSX Dreck m; (zum Düngen)
Mist m ♦muck about od around
(Br umg) .A. V/T trennb to muck sb about
jdn verarschen (umg) .B. V/I .1. herumal-
bern (umg) .2. herumfummeln (with an
+dat) ♦muck in V/I (Br umg) mit anpa-
cken (umg) ♦muck out (Br) .A. V/T

trennb (aus)misten .B. V/I ausmisten
♦muck up V/T trennb (Br umg) vermas-
seln (umg)
mucky ['mâkI] ADJ (+er) schmutzig; you
~ pup! (Br umg) du Ferkel! (umg)
mucous ['mju:kès] ADJ schleimig,
Schleim-
mucus ['mju:kès] XSX Schleim m

¥mud [mâd] XSX .1. Schlamm m; (auf Straße)
Matsch m .2. (fig) his name is ~ (umg) er
ist unten durch (umg)
muddle ['mâdl] .A. XSX Durcheinander n;
to get in(to) a ~ (Dinge) durcheinan-
dergeraten; (Mensch) konfus werden;
to get oneself in(to) a ~ over sth

E much

Das Adjektivmuch steht bei nicht zählbaren
Mengen in Fragen und verneinten Sätzen.
In positiven Sätzen steht dafür meist a lot of.

He is still young
and hasn’t got
much experience.

Er ist noch jung und
hat nicht viel Erfah-
rung.

For this job you
need a lot of ex-
perience.

Für diese Stelle
braucht man viel
Erfahrung. NF
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